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IT Questa Puleggia Smorzatrice € stata disegnata per essere accoppiata con la puleggia alternatore che troverete in questa scatola, per poter garantire
150.000 km di vita utile.

Per questo motivo si raccomanda di assemblare la puleggia alternatore in fase di sostituzione della puleggia smorzatrice.

GB This Crankshaft Pulley has been designed to work with the overrunning alternator pulley that you will find in this box in order to guarantee 150.000
kms of useful life.

For this reason, it’s recommended to assemble the alternator pulley changing the new pulley of crankshaft.

ALKjo pulexhe e boshtit te motorit eshte dizenjuar per te tu lidhur me pulexhen e dinamos ge do te gjeni ne kuti, per te garantuar nje jetegjatesi prej
150.000 km.

Per kete gellim, rekomandohet ge pulexha e dinamos te asemblohet gjate fazes se nderrimit te pulexhes se boshtit te motorit.

BG [lemndepHaTa Waiiba 3a KONAHOB Ban e NpoeKkTUpaHa Aa paboTv 3ae4HO C NpeanasHaTa aATepHaTopHa LWaitba; ABeTe ce AOCTaBAT B KOMMIEKT, 33
Aa ce rapaHTMpa 6esnpobnemua pabota 3a npober 150 000 Km .

Mopaau Tasu Np1ymMHa e NPenopbYNTENHO anTepHaTopHaTa Wwaba Aa ce MOHTUPA KaTo ce NoAMEHA M waibaTta Ha KONAHOBMA Ba .

cz Tato femenice klikové hridele byla navrZena pro montéz s volnobéznou femenici alternatoru, kterou najdete v tomto baleni, tak abychom mohli
garantovat Zivotnost 150.000 km.

Z tohoto divodu doporucujeme pfi vyméné femenice klikové htidele vyménit i femenici alternatoru.

p Diese Schwingungsdampfer-Riemenscheibe wurde zur Verbindung mit einer Generatorriemenscheibe entwickelt, die ebenfalls in dieser Packung
enthalten ist, wodurch eine Lebensdauer von 150.000 km gewdhrleistet wird.
Es wird empfohlen, die Generatorriemenscheibe beim Wechsel der Schwingungsddmpfer-Riemenscheibe einzubauen.

£ Esta polea esta disefiada para funzionar junto con la polea de alternador de rueda libre que esta en esta caja, para poder garantizar una vida Gtil de
150.000 km.

Por ello, se recomienda el montaje de la polea de alternador al cambiar la nueva polea de cigiiefial.

F Cette poulie est dessinée pour fonctionner avec la poulie alternateur qui se trouve dans la boite pour pouvoir garantir une vie utile de 150.000 km.
Pour cette raison, c’est conseillé le montage de la poulie d’alternateur aprés avoir changé la poulie damper.

GR AuTH n tpoxaAia tou otpodalopopou ExeL oxeSLOCTEL yLa va AeLTOUpYEL e TO yEYOVOG TNG uTtEpBacng tng tpoxaAiag evaAAdktn rmou Ba Bpeite oe
QUTO To Kouti, wote va eyyuwvtat 150.000 AW QdéAung Lwng. Ma to Adyo autd , GUVLOTATAL N GUVAPHOAGYNON TNG TPOoXaALaG EVOANAKTN
oAAd&lovtag tn véa Tpoxahia tou atpodaroddpou.

H A fétengely szijtarcsat Ugy tervezték, hogy a dobozban taldlhaté generator szijtarcsajaval egyutt miikodjon, garantalva 6nnek 150.000 km hasznos
futasteljesitményt. Ezért ajanlott a f6tengely szijtarcsajaval egyutt kicserélni.

Mk OBaa pemeHuL,a Ha KOJIEHECTOTO BPATW/IO € NPOEKTMPaHa Aa paboTu Co NpeonTepeTeHa peMEHULIA Ha aNTepPHATOPOT Koja € BO 0Baa KyTuja, a Co Len
Aa ce rapaHTupaat 150.000 kms Ha Bek Ha KopucTerse.

3aToa, ce NpenopadyBa Aa ce MOHTMPa PEMEHMLATa Ha aITePHATOPOT CO 3aMeHyBakbe Ha HOBaTa PeMeHMLa Ha KOIEHeCTOTO BPaTHo.
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P Esta polie da cambota foi desenhada para funcionar com o transbordo da polie do alternador que ird encontrar nesta caixa a fim de garantir
150.000 kms de vida util.
Por esta razdo, é recomendado montar a polie do alternador mudando a nova polie da cambota.

PLWat korbowy zostat zaprojektowany do pracy z jednokierunkowym kotem pasowym alternatora, ktéry znajduje sie w tym opakowaniu w
celu zagwarantowania 150,000 km trwatos$ci uzytecznej.
Z tego powodu zaleca sie montazu kota pasowego alternatora zmieniajgc nowe koto pasowe watu korbowego.

RO Acesta fulie a arborelui cotit a fost conceputa pentru a lucra cu noua fulie cu amortizor a alternatorului. Garantia acestui ansamblu este
150.000 km.
Pentru a beneficia de aceasta garantie, este nevoie sa se schimbe si fulia alternatorului odata cu fulia arborelui cotit.

Rs Ova remenica radilice je dizajnirana da radi sa jednosmernom remenicom alternatora koju ¢ete naci u ovoj kutiji u cilju garantovanja
150.000 km radnog veka.
1z tog razloga, preporucuje se da se sklop remenice alternatora, menja uz novu remenicu radilice.

RUS ITOT LIKMB KOJIEHYATOro Bana 6bia pa3paboTaH A1 TOro, YTobbl, COBMECTHO paboTas Co WKMBOM reHepaTopa nepemeHHOro Toka, KoTopbii
Bbl HaliaeTe B 04HOM yNakoBOYHOM KOpobKe, rapaHTUpoBaTh 6e3aBapuitHyto paboTy gsuratens npu npobere 150.000 Km.
Mo3Tomy, peKOMeHZAYEeTCA BO BPEMS YCTAHOBKM HOBOTO LUKMBA KOIEHYATOrO Basia 3aMeHUTb LIKMB reHepaTopa nepemeHHoro Toka Ha
HOBbI.
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i La puleggia alternatore dovra essere montata sui seguenti veicoli:

68 The alternator pulley has to be assembled on the following vehicles:

au Pulexha e dinamos duhet te montohet ne automjetet e meposhtme:

Bs ANTepHaTopHaTa Wwaiba TpabBa Aa 6bae MOHTUPaAHa Ha CleAHUTe NPEBO3HM CPeACTBa:

cz Remenice akternatoru musi byt pfilozena pro nasledujici vozidla:
o Die Generatorriemenscheibe ist bei den folgenden Fahrzeugen einzubauen:

£ Se ha de montar la polea de alternador en los siguientes vehiculos:

¢ Il faut monter la poulie d’alternateur dans les véhicules suivants:
erO8nyieg ouvapuoAdynong:
1 A generator szijtarcsakat az alabbi gépjarmivekre kell felszerelni:
vk PemeHuLaTa Ha anTepHaTopoT Tpeba Aa ce HAMOHTMPA Ha CNeaHuUTe Bo3una:
p A polie do alternador tem de ser montada nos seguintes veiculos:
rL Kota pasowego alternatora musi by¢ zamontowany w nastepujacych pojazdach:
ro Rola alternator este disponibila pentru urmatoarele aplicatii:
rs Remenica alternatora mora da se montira na sledeca vozila :

Rrus LLIKMB reHepaTopa nepemMeHHOro ToKa A0NXeH 6bITb YCTaHOB/1IEH Ha che4yrouwmnX ToaHCNOPTHbLIX CpeacTBax:

MARCA MODELLO VERSIONE MOTORE VALIDITA'
BRAND MODEL VERSION CV_ |ENGINE VALIDITY
FORD FIESTAV 1.47DCI 68 F6IA 11/01 >
FORD FIESTAV 1.47DCI 68 F6IB 11/01 >
FORD FIESTAV 1.6 TDCI 90 HHIA 11/04 >
FORD FIESTAV 1.6 TDCI 90 HHJB 11/04 >
FORD FOCUS C-MAX 1.6 TDCI 109 G8DA 10/03 >
FORD FOCUS Il 1.6 TDCI 109 G8DA 11/04 >
FORD FOCUS Il 1.6 TDCI 109 G8DB 11/04 >
FORD FUSION 1.47DCI 68 F6JA 08/02 >
FORD FUSION 1.6 TDCI 90 HHJ 11/04 >
FORD FUSION 1.6 TDCI 90 HHJA 11/04 >
\VOLVO c30 1.6D 109 D4164T 10/06 >
\VOLVO 540 11 1.6D 110 D4164T 01/05 >
\VOLVO V50 1.6D 110 D4164T 01/05 >
CITROEN
REf O E PEUGEOT 0515.P8, 0515.T0, 0515.V0, 0515.V7, 0515.V8
- FORD 1147683, 1319518, 1319519, 136954
VOLVO 31251290, 31272289
MAZDA ¥960311401
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